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Quantitd dichiarata;
Quantita effettiva:

Tipe Imballaggio:
Quantita jnballi;

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 De|

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI})

[TALY 18027203 [y
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lle schedi dimpallo: o
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Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

NS

Delivery Note

a2 T
" Ry
g

$210628 69<
i 5) Lieferer-Nr. - Datum
l%o 2 '} Z Q % g gggpﬂrerhla. Delivery note bate
i foumisseur Ban de lvraison Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/OmdanCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsem Aufimgs-Nr.
Your Referenca Additional Cuslomear Data QOur Department PhoneiFax Extension Our Order No.
Votre néférence 5500039164 0000 Indle, compldm, cllent Notre département Tél/Faxintéme Notre ardre no.
0000013595 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | el  20)] unfrei 21) Vu;p;jackungsan 22) V:]rsa;dz::nhrkln 23) Gesarngewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?::i:oo :gﬁadldﬂ :{?:da,:ig'amballnga ﬁieggﬁc:llu: de Fenvol brutte/pressibut refto/netinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 10.758 9.603
25) Versandanschif/Shipping Address/Adrosse diexpédition 28) Abladasieife/Unicad L lon/LEeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPartRéférancaClient 28) Materlai/Materlal/Référence 30) Menge 31) Elnheit
Itersy A ringChanges/Etat T Bezeichnunp/DescriptionMescription Quantity Uni
Paste i A ornerBalelil nl 'Chenl Predut hi /P lon batch/.ot du prod Quantis Units
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013320
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 £§65052
5000013323
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 25160869390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013334
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
niot become part of any contract, Our General Temts of Trade and Delivery can be reviewed under hitps-ffwww.hirschvegel.com/enfagb.htmt ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

L]

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brcher, Dr. Alfons Hatscher 1/4
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Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY B
5} Liefa:rer-Nr. Liaferscheln Daum
Suppller No. Delivary note Data
. Cade foumlsseur Bon de livraison Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BesiellunpiOrder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsems Aufirags-INr.
Your Reference Addilional Custormar Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Ordor No.
Volre référence 5500039164 0000 Indie, complém. cllent Motro département Tél/Fax lntdme Notre ordre ro.
0000013595 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19) Vi Vay of Ship foda d'oxpddition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22 ga:-sa;\dzelﬂ:sn 23) Gesamigowlcht kg/ Welght kgs f Poids kg
fONVa]'de[' H[VO I"}r::?co ::;a‘:g :ll;zkau?errmalmge ldtﬂﬂﬂr::gam de envol brutta/grossibrut nslto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.758 9.603
25) VersandanschrifUShipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestelle/Unload L fon/Liau de déchamg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatoerdalKunde/C rPart/RélErencaCllent 28) MatlerdalMatorial/Référence 30) Menge 31} Elnhslt
Itam A diEngh hange/Eiat Techniq ption/Dascripll Cusanity Unit
Posta ke i lome: a: n:‘::.llant Produk h n bateh/Lol du pr Quantité Uniié
040 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 § 5650562
5000013333
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013341
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013343
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00{ Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Curency; EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMNXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 (010 0926 0841 00, B|C: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Brcher, Dr. Alfons Hatscher 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6&00



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Ll

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

8) LisfarerNr. Lieferschein
Supplles No. Dellvery nole Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} IrZelchen 11) Bestsllung/Order/Commands 10} Zusetzdalen des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) TalfFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Qur OrderNo.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complam. ellent Hotra département TéLiFax ntdma Notre ordre no.
0000013585 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentUMade d'expédilion | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versapdzeichen 23) Gesamigewlcht kg Welaht kas / Paids kp
fO['\HaI'de]’ H]VO Fr:wcu :roxsﬁdn ]n’,l:g:r:ig‘emballagn [sdlﬁglﬁtimﬁ I'anvol brutte/gross/brat netlo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.758 9.603
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) / Mnload Location/Lley da décham
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. ) M liw T Client 29) Materlal/MatorialRéféranca 30) Menge 31) Elnhert
Item Andenungsstand/EngineeringChange/itat Technique Bezelchnut ipti riptl Quantity Unit
Poste F ge/C s h n:'c:icnl Pr bateh/Lot du product Quarntté Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013339
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 105354 5 565052
5000013337
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013340
20MnCrS5

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temns of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency:; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX,

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

3/4
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Hirschvogel Urnforrntechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Gerrnany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

I

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
5y Lleferer-Nr Lieferschein
Supplior No. Delivary note
Coda foumlsseur Ben da livraison
81001046
10} Ihr Zeichen 11} Beslellung/Order/Commands 10) Zuseizdelen des Bestellers 12) Unsero Abteilunp 13) TebsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Customer Dela Cur Department Phone/Fax Exensicn Our Order No.
Votra référence 5500039164 0000 Tndle, complam. cliant Notre département Téf.[Fax Intdma Netre ordre no.
0000013595 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariMay of Shipment/Mede d'expédition] el 2003 unfrel 21) Vempackungsart 22) :;;-salndz:nlc:‘eﬂn 23) Gesamigewicht kg/ Weiht kos 7 Paids kg
forwargler HIVO ) ?rﬁir?co :gﬁa‘}g mkgr:iqerm:anaue Ideniticalon o Fenval brutte/gross/hnit netio/natinet
Spedition Schweitzer %X |see below see document 10.758 9.603
25) Versandenschift/Shipping Address/Adresse d'oxpédition 28) Abladestella/Untoad Locatlontleu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPar/RéfirencaClient 26) MatenalMaterlal/Référenca 30) Menge 31) Einhert
ftem Anderungsstand/EngineerngChange/tiat Technlqua Bezeichnung/Desception/Dascription Quantity Unit
Posla le‘l geiCuss Imm:w:; t0:‘.I|Ie:-|'l F ] batchiLot du prod Quentité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 & 565052
5000013342
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013338
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 11 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 3.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43237076 - 43237246 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genesal Temns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.him .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, M0nchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Cumrency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvaget Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anlsits,
Dr, Thomas Brilcher, Dr. Affons Hatscher

414
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Straike 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

Hirschvogel
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
S')JL‘h;f‘e:r—;r: — Lleferscheln Dalum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/CrdenCormmande 10} Zuseizdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsone Auftrags-Nr.
YourReference Additional Customer Data Our Department PhaneiFax Exiension rOmder No.
Volre référance 5500039164 00001 Indic. complam. client Netre départemeant Tél/Fax intéme Natra ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50159305
18} VersandartWay of Shipmant/Mede d'expédition] frel 20} unfref 21) Verpackungsert 22} Versandzeichen 23) Gosamigewicht kas Welght kgs / Folds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdid Mode d'emballage [dentification de lenval brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 10.758 9.603
28) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu da ddcharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTel-Nr, 29) MaleriaUiMaledalRéférence 30) Menge 31) Einheit
:;ﬁrs‘}a gg?;?amnenzzaunéf:ﬁl ::ud;k;lnnscl‘:;ma!;sn;du;nn bhlr.h.ani du praducilen g::ﬂmg B:::ﬁ
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVCOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
20MnCrs85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,120 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-10
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,190 % 8i 0,25¢ % Mn 1,170 % P 0,007 % s 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,200 % Cu 0,110 % Sn 0,008 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % NbL 6,003 %
Ca 0,002 % N 0,0128 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMX XX
Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDREDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006574 vom 27.08.2020

50

Seit iiber ... BEIIE

(T

Ludwigsburg, 27.08.2020
Seite 1 von 1

4 Absendar  Expeditonr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen

INTERNATIONALER FRACHTéRIEF

Giese Befdrdarung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UberelnkommensiberdenBeférderungsveriragim
Intern. Slralengbterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetranspori estsoumis, noncbstanttouteclause
canlraire, & la GConvention relative au conltrat de
transport Intemational des marchandises par
routs {MR),

2 Empf-anger ) Dasﬂné!airs

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 é’raml'mhrarl ‘Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum/Date  (01.09.2020

ITALIEN

3 Ausliaferungsort des Gules f Kiau prévu pour la livralson de la marchandise
Ori/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien

Zeit/ Temps

ort/Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum{Date 27,08.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liau et date de la prise en r.harge'de la marchandise

Zeiti Temps

7 Nachfelgender Frachtifrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.—lNr.:

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGihrer
Réserves et observations des transporteurs

5 Baigefhgle Dokumentes / Documents annexes

i

gPes. 10 Zelchsn/Nr,
No,

1 Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezalchnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang

. Margues ot numaros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poelds, kg cbm
1 82682789 OLLI Getriebetelle 18.678
2 B26B2B67
_f_“::{“a: 18.678,00
otal
19,00 COLLI
16 Anweisungen des Absendars 17 Anpaben zur Ermilll;.lng der Tarifkllemster mit Grenzfiberglingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 2 Besondere Verelnbarungen/ Cnnvén!ionspanicullaras
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 amiliehoe Ko - et Uberqahfnebesfatl_gung dfas Fahrers: Die Sendur_mg wurde
Ksz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {bermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzuberg}lg

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Signature at imbra faxpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Signature st timbra du transporieur

Via el (MASNA RTS.pA126 Modugno (BA)

D-86920 Penklingen D-71634 Ludwigshurg ) I- 6 Modugno
Unterschrift und Siempel das Absenders Unterschiift und Stempes! des Frachtfiihrers Unjerschrift {7 Jas Enpfange:

okra-us dosh

'Ric! i

Gut 20-005574empfapaep a Datum / Date
KR B EL el

verificasu/qualita e quantita”

SCHWEITZER SmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23 !
71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: S{utigant HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

" COMMERZBANK
Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 8048 0008 0501 6408 00

a



